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1. INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifos.
Compruebe cuidadosamente la integridad del
dispositivo, los cables de conexion y los conectores.
Para evitar el sobrecalentamiento y el riesgo de
incendio, no instale el dispositivo en un ambiente
sellado, siempre prefiera areas ventiladas. No
coloque el dispositivo en superficies o ambientes
facilmente inflamables (p. ej.: papel, tela, etc.).
Proteger el aparato de la luz solar o de fuentes de
calor directas

No instalar y utilizar el aparato en ambientes muy
humedos, en contacto directo con salpicaduras de
agua, liquidos o lluvia

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas y/o
incendios, asegurese de que la fuente de
alimentacién del vehiculo esté en buenas
condiciones.

En caso de cables de conexion danados o
inadecuados, proceder inmediatamente a su
sustitucion, con la ayuda de técnicos cualificados,
NO utilizar el aparato con cables dafiados y/o
secciones inadecuadas.

En caso de anomalias del producto, no lo utilice!
Estda terminantemente prohibido abrir el aparato.
Las reparaciones solo pueden ser realizadas por
personal técnico cualificado con piezas de repuesto
originales.

La informacion contenida en este manual puede ser
modificada sin previo aviso. NDS Energy s. r. |. se
reserva el derecho de modificar y mejorar los
productos en cualquier momento sin previo aviso y
sin la obligacion de aplicar estos cambios a los
dispositivos previamente distribuidos.



Mantenga el manual de instrucciones cerca del
dispositivo para un facil acceso a la informacion
esencial de seguridad, uso y mantenimiento.

Las imagenes del producto son puramente
indicativas y pueden no ser perfectamente
representativas de las caracteristicas del producto,
difiriendo en color, tamano o accesorios.

2. CONTENIDO DEL PAQUETE

Compruebe el contenido del paquete:

1x POWERSERVICEPSB Cargador de baterias DC-DC
1x STRIP HSB fusible 80A
1x STRIP HSB fusible T10A

3. DESCRIPCION

POWERSERVICEPSB, la mejor solucion para la
independencia energética.

Con POWERSERVICEPSB, puede cargar sus baterias
de servicio hasta 80A en los espacios mas pequenos,
para llegar a su destino con las baterias cargadas al
100% y alimentar sus equipos de consumo, como el aire
acondicionado y la calefaccion.

A diferencia del alternador del vehiculo, el
POWERSERVICEPSB es un verdadero cargador con



curvas de carga adecuadas para todas las baterias de
auxiliares mas comunes, como: Litio (LiIFePO4), AGM,
Gel, Humedas. Con el algoritmo de carga OPTICHARGE,
desarrollado por NDS, sus baterias estaran siempre
perfectamente cargadas y mantenidas para una mayor
duracion. Después de arrancar el motor, el
POWERSERVICEPSB recibira la senal D+ (o senal de
encendido) y comenzara a monitorear el voltaje de la
bateria del motor para verificar su estado de carga. Con
una tension superior a 13,3V (26,6V para la version
24-24) POWERSERVICEPSB comenzara a cargar las
baterias auxiliares.

Durante la fase de carga, el voltaje de la bateria de
arrangue se controlard constantemente para evitar
cualquier problema de potencia y estrés para el
alternador. Si es necesario, el POWERSERVICEPSB
reducird la corriente de salida o dejara de cargar por
completo. La corriente de salida se limitara si el
POWERSERVICEPSB detecta una senal D+ (o de baja
tension+) activa y el voltaje de la bateria de arranque es
inferior a 13V.

El POWERSERVICEPSB se desconectara por completo
si la tension de la bateria de arranque baja a 12,8V y ya
Nno se detecta la senal D+ (o la senal de encendido)
(para el Alternador Smart Euro6 los limites son diferentes).

La conexion AUX hace que la instalacion sea sencilla e
intuitiva, incluso con un sistema eléctrico existente: la
unidad de control, o cualquier otro sistema de gestion
de servicios instalado en la bateria auxiliar, puede
trasladarse a la conexion AUX sin cambiar el cableado
original. Es rapido y facil.

POWERSERVICEPSB esta equipado con el nuevo
protocolo de comunicaciéon y conexion N-BUS: ahora
puede conectar todos los dispositivos habilitados con



un simple cable y gestionarlos con un unico
controlador, la pantalla tactil DTBO1. Si hay un
dispositivo Bluetooth en la misma red N-BUS, es
posible utilizar la aplicacion maovil NDS para dispositivos
iOS y Android.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Hasta 80A de carga y dimensiones supercompactas.
Alta eficiencia, hasta el 97%.

Carga optimizada por microcontrolador.

7 etapas de carga con el firmware OPTICHARGE.
Curva de carga seleccionable: ACM, Gel, HiUmedas,
Litio (LiIFePOu).

Conexion AUX para una carga maxima de las baterias
auxiliares, y una instalacion sencilla incluso con el
sistema eléctrico existente.

Relé paralelo integrado para separar la bateria
auxiliar y la de arranque.

Compatible con Alternador Smart Euro 6.

Proteccion del alternador (en caso de sobrecarga).
Velocidad del ventilador de refrigeracion regulada
por la temperatura y la demanda de energia, para un
dispositivo eficiente y silencioso.

Proteccion electronica y de fusibles.

Sistema de emergencia para volver al sistema de
carga original en caso de averia.

Sensor de temperatura de la bateria para controlar
su temperatura durante la carga.

Deteccidén de la tension de salida durante la carga,
directamente en los polos de la bateria, para tener
siempre la carga adecuada, la maxima potencia y el
nivel de tensién correcto.

Silencioso, compacto y facil de instalar.

ATENCION

Compruebe la potencia del alternador con un instalador
cualificado. Elija el modelo correcto de POWERSERVICEPSB
en relacion con el alternador y ajuste con precision los
interruptores DIP para un funcionamiento éptimo.
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4. ESTRUCTURA

CONEXIONES FRONTALES
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Positivo de la bateria de arranque
Positivo de la bateria auxiliar

Negativo de la bateria y vehiculo

FUNCION

Conexion AUX
Conexién N-BUS 1

Conexién N-BUS 2
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Bloque de terminal de tornillo (Fig. 4)

Indicador led (capitulo 12)

Interruptor DIP (Fig. 3)
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CONEXIONES POSTERIORES

N

©
Fig.2
CONEXION FUNCION
L ON / OFF / Control remoto
INTERRUPTOR DIP (CONS.H)
©12345678910
1{000ooobodo
|
Fig.3
INTERRUPTOR FUNCION
DIP
1 Tipo de alternador (tradicional o Smart Euro6)
2-3-4 Curva de carga
5 Modo silencioso ON/OFF
6 Limite de corriente de entrada ON/OFF
7-8 Limite de corriente de salida de seleccion de nivel
9-10 No se utilizan



BLOQUE DE TERMINAL DE TORNILLO (CONS. G)

1234567
BBEEE6E85 o
CONEXION FUNCION
1 Sefal D+ o de baja tension del alternador
2 +Sense Tensién de salida
3 -Sense Tension de salida
4 Sensor de temperatura, Conexién 1
5 Sensor de temperatura, Conexién 2
6 No se utiliza
7 Sefal de estado a distancia

5. CONTROLADORES

Puede controlar el POWERSERVICEPSB y todos los
dispositivos N-BUS con una uUnica pantalla tactil en
color (DTBO1), o con la aplicacion movil para
smartphones, si hay al menos un dispositivo NDS con
Bluetooth en la red. Los dispositivos con Bluetooth son,
por ejemplo, SUNCONTROL2 (modelos con Bluetooth)
y TEMPRA Lithium Battery (todos los modelos). La
aplicacion movil también puede utilizarse para
actualizar todos los dispositivos N-BUS conectados si
hay un dispositivo maestro, como la bateria de litio
TEMPRA.
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PANTALLA TACTIL APLICACION MOVIL

25v ®3h  1051A

== Starter battery

125V 1051 A

6. INSTALACION

La siguiente ilustracion es un esquema estandar para
explicar como realizar una conexion basica del
POWERSERVICEPSB. Consulte a un técnico para la
correcta instalacion y los diagramas completos.

ALTERNADOR

BATERIA DE
ARRANQUE

BATERIA
AUXILIAR

1



EXPLICACION DE LAS CONEXIONES ESTANDAR

1. Asegurese de que el motor del vehiculo y/o el
cargador estan apagados.

2. Coloque el interruptor POWERSERVICEPSB (Con.L)
en la posicion O.

3. Levante la solapa de plastico para descubrir las
ranuras de fijacion en el lateral del
POWERSERVICEPSB (Fig.5).

Fig.5

4. Instale el POWERSERVICEPSB en una superficie
planay utilice los tornillos de fijacion adecuados.

) g5E8880dd
ouT

@)
f —JM 12345678910
GRAERGRARS

INPUT AUX
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10.

11.

12.

13.

Conecte el negativo de la bateria de arranque a
POWERSERVICEPSB. Con. C (GND)

Conecte el portafusibles al polo positivo de la bateria
de arranque.

Conecte el otro extremo del portafusibles a la Con. A
(entrada) del POWERSERVICEPSB.

Introduzca el fusible en el portafusibles (segun el
modelo de POWERSERVICEPSB).

Conecte el portafusibles al polo positivo de la bateria
auxiliar.

Conecte el otro extremo del portafusibles a la Con. B
del POWERSERVICEPSB.

lIntroduzca un fusible de 80A en el portafusibles.

Conecte el cable de senal D+ o la senal de
encendido al bloque de terminal de tornillo (Con. Q)
Pin n°1del POWERSERVICEPSB.

[Opcional] Conecte el control de tension de salida
+Sense a la clavija n° 2 del bloque de terminales de
tornillo y al borne positivo de la bateria, y el -Sense a
la clavija n° 3 del conector del bloque de terminales
con el borne negativo de la bateria auxiliar utilizando
un cable de seccion de 1Tmm2 . Esta conexidon
reducira las caidas de tension mediante el control
electronico del dispositivo.
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7. CONEXION AUXILIAR (CON. D)

Al adoptar un alternador de rendimiento adecuado, la
conexion AUX del POWERSERVICEPSB (Con. D) tiene
dos importantes ventajas:

1.

Carga maxima de la bateria auxiliar.

Al excluir todas las conexiones del lado positivo de
la bateria auxiliar (a excepcion de las relativas al
POWERSERVICEPSB), y trasladarlas a la conexion
AUX, se crea una linea directa para cargar las
baterias auxiliares.

Cuando el motor esta en marcha, un electrodomeéstico
(como un frigorifico de 12V) podria consumir unos
10A, extrayendo energia directamente de la bateria
de auxiliar.

Mientras que el POWERSERVICEPSB entrega 80A
de carga para la bateria auxiliar, la carga resultante
seria la diferencia entre la corriente suministrada
80A, menos el consumo del aparato (frigorifico) 10A,
por lo que quedarian 70A de carga real para la
bateria.

Si, por el contrario, el aparato (frigorifico) esta
conectado al puerto AUX, sélo seria alimentado por
la bateria auxiliar si el motor del vehiculo estuviera
apagado, mientras que con el motor en marcha
seria alimentado directamente por el alternador
gracias a la accion del relé interno. De este modo, la
bateria auxiliar recibiria el 100% de su carga
suministrada por el POWERSERVICEPSB.

Instalacion simplificada.

Al trasladar todas las conexiones del positivo de la
bateria auxiliar a la conexion AUX (a excepcion de
las correspondientes al POWERSERVICEPSB), no es
necesario revisar toda la estructura del sistema
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eléctrico del vehiculo. Moviendo todas las
conexiones a la conexion AUX es posible trasladar
eventuales acciones imprevistas a la centralita o el
réle automatico separador.

La conexion AUX se puede utilizar para:
Salidas de la centralita (como CBE, Sargent,
Schaudt, Nord Electronics, etc...).
Réle automatico separador
Aparatos como frigorifico, luces, bombas, etc.

¢Coémo funciona?

La conexidon AUX acciona un relé interno en el
POWERSERVICEPSB con estas condiciones:

Motor apagado y D+ (o seial de encendido) no
activo: dispositivos alimentados por baterias
auxiliares.

AUX conectado a la bateria auxiliar (contacto N.C))
Motor encendido y D+ (o sefial de encendido)
activo: los dispositivos se alimentan directamente
del alternador.

AUX conectado a la bateria del motor (contacto N.O.)

ATENCION

Utilice la conexion AUX sélo con los modelos: PSB12-40,
PSB12-80, PSB24-40, PSB24-60.




8. CONFIGURACION DEL
ALTERNADOR

Configure los interruptores DIP de acuerdo con el
modelo de alternador del vehiculo.

CONFIGURACION ESTANDAR DEL ALTERNADOR

Configuracién

Interruptor DIP Limite de activacion Limite de desactivacion
1
im 133V 127V

CONFIGURACION DEL ALTERNADOR INTELIGENTE

Configuracion

Interruptor DIP Limite de activacion Limite de desactivacion
N1
; n,7V 1,25V
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9. SELECCION DE LA CURVA
DE CARGCA

El POWERSERVICEPSB soporta la carga de baterias
auxiliares Litio (LiIFePOs), Humedas (AGM, gel, acido
libre) con curvas de carga apropiadas.
Utilice los Dip-Switches (Fig.3 - Con. H), Pin 2, 3, 4, para
seleccionar la curva de carga correcta.

Curva A: GEL 12V 24V
Tension max. (Vabs.) 14,2V 28,4V

34
El] Tensién mantenida (Vfloat) 135V 27,0V
Tension max. desulf. OFF OFF

m—)Z0
@~

Curva B: Himedas 12V 24V
S 234 Tension max. (Vabs.) 14,4V 28,8V
: - .
! uD Tension mantenida (Vfloat) 13,8V 27,6V

Tensidn max. desulf. OFF OFF

Curva C: AGM /1 12V 24V
e 234 Tension max. (Vabs.) 14,7V 29,4V
: h .
i E] Tension mantenida (Vfloat) 13,6V 27,2V

Tensidn max. desulf. OFF OFF

Curva D: AGM /2 12V 24V
e 234 Tension max. (Vabs.) 14,7V 29,4V
1 ‘ Tension mantenida (Vfloat
1 @B ( ) 13,6V 272V

Tensidn max. desulf. 15,6V 312V

Curva E: LiFePO, /1 12V 24V
o 234 Tension max. (Vabs.) 14,5V 29,0V
3 Tension mantenida (Vfloat
i @@ ( ) 13,8V 27,6V

Tension max. desulf. OFF OFF
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Curva F: LiFePO4 /2

m—)z0
(@~
@)w
(&>

Curva G: LiFePO, /3

; gl

12V 24V
Tension max. (Vabs.) 14,5V 29,0V
Tensidon mantenida (Vfloat) OFF OFF

Tensiéon max. desulf. OFF OFF
12V 24V
Tensidon max. (Vabs.) 14,2V 28,4V

Tension mantenida (Vfloat) 13,6V 272V

Tension max. desulf. OFF OFF
Curva H: LiFePO. /4 12V 24V
o 234 Tensidon max. (Vabs.) 14,2V 28,4V
Y A2 o .
! JD Tension .mantemda (Vfloat) OFF OFF
Tensidon max. desulf. OFF OFF
GRAFICO DE LA CURVA DE CARGA
Vabs.
R
Vfloat - \\
Imax o
Imax/2 -
Idesolf. ——-
/ |
Irec_pulse - / |
(f———-
1 2 4 5 6 7t

Recondition  Pulse

Bulk Absorption Defulfation Float




10. SELECCIONES EXTRA

Los interruptores DIP 5,6,7,8 estan dedicados a algunas
selecciones adicionales para el POWERSERVICEPSB.

Interruptor Dip 5: modo silencioso

Util si no quieres que te moleste el ventilador de
refrigeracion del POWERSERVICEPSB o las alarmas. Al
activar este modo, el POWERSERVICEPSB puede
reducir la corriente de carga maxima para proteger el
dispositivo. EI modo silencioso se puede activar desde
el Interruptor Dip del POWERSERVICEPSB, a través de
la pantalla o de la app moaovil si hay un dispositivo NDS
con Bluetooth (como por ejemplo: una bateria Tempra)
en la misma red N-BUS.

Modo silencioso ON Modo silencioso OFF

5

o

m—)z0o
m-—)z0

y
Interruptor DIP 6: Limite de corriente de entrada

Este ajuste limita |la corriente de entrada al
POWERSERVICEPSB en un 50%, véase la tabla
siguiente para mas detalles. Cuando la fuente de
alimentacion (por ejemplo, el alternador) no es lo
suficientemente potente, este ajuste puede ser Uutil
para evitar estresar el sistema eléctrico. Esta funcion
solo se puede activar desde el Interruptor Dip 6, no se
puede activar desde los controladores (DTBO1 o Mobile

App).

Limite de corriente ON Limite de corriente OFF

6

g

6

m—)z0
m—)z0
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Modelo Corriente de entrada max. Corriente de entrada limitada

PSB12-40 55A 30A
PSB12-80 95A 50A
PSB24-30 55A 30A
PSB24-60 75A 40A
PSB12/24-20 60A 30A
PSB12/24-40 95A 55A
PSB24/12-40 40A 20A
PSB24/12-80 55A 25A

Interruptores DIP 7-8: Limite de corriente de salida

Para cada modelo es posible elegir entre tres corrientes
de salida diferentes, véase la tabla siguiente para mas
detalles. Estos ajustes pueden ser Utiles en caso de que
la corriente maxima de salida supere los valores
necesarios para cargar la bateria auxiliar, como puede
ser el caso de las baterias AGM o de las baterias
Humedas en general.

Interruptor Dip  Interruptor Dip Interruptor Dip

Setl Set2 Set3

] 78 8 78 R 78

Modelo 1 EI]EI] i E] i
PSB12-40 40A 30A 20A
PSB12-80 80A 60A 40A
PSB24-30 30A 20A 15A
PSB24-60 60A 45A 30A
PSB12/24-20 20A 15A 10A
PSB12/24-40 40A 30A 20A
PSB24/12-40 40A 30A 20A
PSB24/12-80 80A 60A 40A
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11. BLOQUE DE TERMINAL DE

TORNILLO (CON. G)

El blogue de terminales es esencial para el buen
funcionamiento del POWERSERVICEPSB.

1.

1234567

BE8E8E86688

D+ o sehal de encendido del alternador

El uso de la senal D+ es mas seguro, porque el
POWERSERVICEPSB so6lo se activa cuando el motor
del vehiculo esta activo, por lo que si el motor no
esta activo, la bateria de arranque siempre estara
segura. Si elige la sefial de encendido, debe
acordarse de arrancar el motor en cuanto introduzca
la llave, de lo contrario el POWERSERVICEPSB
podria tomar energia de la bateria del motor.

Limite de activacion Limite de desactivaciéon
v 8V

+Sense - Tensioén de salida

Esta conexion puede realizarse con un cable de
Tmm?2 al polo positivo de la bateria auxiliar.

Con esta conexion, el POWERSERVICEPSB es capaz
de corregir la tension de salida para compensar las
caidas de tensidn debidas a los cables eléctricos,
optimizando asi el proceso de carga.

-Sense - Tension de salida

Esta conexion puede realizarse con un cable de
1Imm?2 al polo negativo de la bateria auxiliar.

Con esta conexion, el POWERSERVICEPSB es capaz
de corregir la tension de salida para compensar las
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caidas de tension debidas a los cables eléctricos,
optimizando asi el proceso de carga.

. Sensor de temperatura - Conexion 1

Los pines 4 y 5 no tienen polaridad y pueden
conectarse a las sondas de temperatura
indistintamente.

El uso de la sonda de temperatura externa (TS002) es
opcional. La sonda permite al POWERSERVICEPSB
realizar microajustes en las curvas de carga, en
relacion con la temperatura de la bateria, para una
carga optima incluso en situaciones complejas.

. Sensor de temperatura - Conexién 2

Los pines 4 v 5 no tienen polaridad y pueden
conectarse a las sondas de temperatura
indistintamente.

. No se utiliza.

. Senal de estado a distancia

Esta conexidn genera una sefal de OV y 12V, que
notifica el estado de actividad del
POWERSERVICEPSB.

OV = POWERSERVICEPSB no esta cargando.

12V = POWERSERVICEPSB en carga.

22



12.INDICADORES LED (CON. I)

POWERSERVICEPSB esta equipado con un indicador
LED que muestra el estado de actividad del dispositivo
(Fig.3-Con. ).

Senales LED:

ROJO FIJO - Bateria en estado de carga. Tension
superior a 12V.

NARANUJA FIJO - Estado de carga de la bateria muy
baja. Tension inferior a 12 V (fase de carga 1y 2).
VERDE FIJO - Bateria totalmente cargada (fase de
carga 7), modo de mantenimiento.

ROJO INTERMITENTE CON BEEP INTERMITENTE -
Fusible interno quemado.

La sustitucion de este tipo de fusibles requiere
tiempo y experiencia, contacte primero con su
distribuidor.

13.INTERRUPTOR BASCULANTE
DE 3 VIAS

El POWERSERVICEPSB se puede encender, apagary
también gestionar mediante un controlador (aplicacion
movil o pantalla de bus DTBOT) utilizando el interruptor
ON / OFF / Control remoto.

1= ON, el dispositivo esta encendido.

0 = OFF, el dispositivo esta apagado.

2 = El dispositivo se maneja por control remoto
(pantalla DTBO1, aplicacion moévil, otros dispositivos).
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ON
OFF
REMOTE

©

o

14.FUSIBLES EXTERNOS

Los fusibles externos deben instalarse cerca de los
polos de la bateria. Las caracteristicas de los fusibles a
adqgquirir dependen del modelo de
POWERSERVICEPSB. Consulte la tabla siguiente para
una optima instalacion.

Fusible de entrada Fusible de salida
Modelo PSB (Polo positivo de la (Polo positivo de la
bateria de arranque) bateria auxiliar)
PSB 12-40 60A - 70A 50A - 6G0OA
PSB 12-80 100A - 125A 90A - 100A
PSB 24-30 60A 40A
PSB 24-60 80A 70A - 80A
PSB 12/24-20 60A - 70A 25A - 30A
PSB 12/24-40 100A - 125A 50A - 60A
PSB 24/12-40 40A - 50A 50A - 60A
PSB 24/12-80 60A 90A - 100A
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15.SECCION DEL CABLE DE
ALIMENTACION

Conexion entre el terminal positivo de |la bateria del
motor y el PSB Con. A (fig. 1).
Conexion entre el polo positivo de la Bateria Auxiliar
y la Con. B del PSB (fig. ).
Conexion entre los polos negativos de las dos
baterias y la clavija C del PSB (fig.1).

La seccion transversal a elegir depende del modelo de
POWERSERVICEPSB y de la longitud de los propios

cables.

Consulte la tabla siguiente, y para una instalacion mas
segura, recurra a un instalador profesional.

Modelo PSB

PSB 12-40
PSB 12-80
PSB 24-30
PSB 24-60
PSB 12/24-20
PSB 12/24-40
PSB 24/12-40

PSB 24/12-80

SECCION MIiNIMA DE LOS CABLES

Is2m
Entrada/Salida

16mm2/16mm?2
35mm?2/35mm?2
16mm2/10mm?2
35mm?2/25mm?2
25mm2/16mm?
35mmz2/16mm?2
16mm2/16mm?2

35mmz2/35mm?2

2m<Ils4m
Entrada/Salida

25mm?2/25mm?2
50mm?2/50mm?2
25mm?2/16mm?
50mm?2/35mm?2
35mm2/16mm?
50mmz2/25mm?
25mm?2/25mm?2

50mmz2/50mm?2
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Entrada/Salida

35mm?2/35mm?

100mm2/100mm?2

35mm?2/25mm?2
100mm?2/50mm?2
100mm?2/25mm?2
100mm?2/35mm?2

35mm?2/35mm2

100mm?2/100mm?2



16.CONTROL OPERATIVO

Después de la instalacion del POWERSERVICEPSB, es
necesario realizar una prueba de funcionamiento. La
bateria auxiliar debe estar al 75% de su capacidad,
descargue la bateria con un dispositivo para alcanzar el
estado de carga requerido.

REVISION DEL ALTERNADOR

1.

2.

3.

Apague el motor.

Utilice un voltimetro para comprobar la tension de la
bateria auxiliar.

Verifique si la combinacion del interruptor Dip para
el tipo de bateria (capitulo 8) y para el tipo de
alternador (convencional o inteligente) son
correctos.

Encender el POWERSERVICEPSB Coloque el
interruptor en la posicion | (Con. L).

Encienda el motor.

Cuando el LED se ilumina en ROJO o NARANJA,
significa che la carga ha iniciado.

Comprobar la tension de la bateria auxiliar con un
voltimetro y compararla con la medicion anterior. La
tensién debe ser mayor que la anterior.

Después de dos minutos, compruebe con una pinza
de corriente que la corriente maxima del
POWERSERVICEPSB refleja los datos indicados
(esto puede tardar unos segundos si la bateria
auxiliar estda completamente cargada).

Con un voltimetro, compruebe la tensién de Ia
bateria de arranque en los polos, compare la tension
de la bateria con la tension medida en el
POWERSERVICEPSB entre el borne positivo Con.C
(fig.1), y el borne negativo Con.A (fig.1): la diferencia
entre las dos conexiones debe ser de 0,7V como
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maximo. Si la diferencia es superior a 0,7V, utilice un
cable de mayor seccion para conectar la Con.A (fig.l)
del POWERSERVICEPSB a la bateria de arranque.
También puede ser necesario utilizar una seccion
mayor para la conexion GND negativa (Con.C - Fig.l).
Durante estas operaciones, siempre hay que realizar
las mediciones con el motor en marcha.

17.MANTENIMIENTO

Recomendamos periddicamente:

. Limpie la superficie exterior para evitar la
acumulacion de polvo y suciedad.

. Compruebe gue las conexiones de entrada y las de
los polos de la bateria son firmes y seguras.

. Asegurese de que los orificios de ventilacion no
estén obstruidos por la suciedad u otros materiales.

18.SUSTITUCION DE FUSIBLES

Los POWERSERVICEPSB estan protegidos
electronicamente y también por medio de fusibles de
entrada y salida.

No abra la caja del dispositivo, cualquier manipulacion
del producto podria danarlo irremediablemente vy, en
cualquier caso, invalidar la garantia. La sustitucion de
este tipo de fusibles internos es un trabajo para talleres
especializados.
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19.FICHA TECNICA

MODELO PSBI2-40 | PSB24-30 | PSBI12/24-20 | PSB24/12-40

PSB12-80 | PSB24-60 | PSBI12/24-40 | PSB24/12-80

Tension de 12vDC 24VDC 12vDC 24VDC (18V-
entrada (rango) (9V-16V) (18V- 32V) (9V-16V) 32V)

NUmero de
entradas

NuUmero de
salidas

Tensiéon maxima

de entrada 35vbC
Tension de 12vDC 24VDC 24VDC 12vDC
salida (rango) (9V-16V) (18V-32V) (18V-32V) (9V-16V)

Corriente de

cargadesalida | 40A/80A | 30A/60A 20A [ 40A 40A / 80A
IXXI

Pico de

O,
eficiencia S

Autoconsumo

en standby <4mA
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MODELO PSB12-40 | PSB24-30 | PSBI12/24-20 | PSB24/12-40

PSB12-80 | PSB24-60 | PSBI12/24-40 | PSB24/12-80

Algoritmo de

carga OptiCharge de 7 etapas

Compensacion

de temperatura Si (-24mV/°C)

Sensores de
temperatura TSOO2 para baterias auxiliares
para baterias

UMBRALES DE ACTIVACION DE LA CARGA > SENAL D+ ACTIVO, E Vyor

DIP1=>OFF >13,3V >26,6V >13,3V >26,6V

DIP1=>ON >11,7V >23 4V >11,7V >23,4V

UMBRALES DE DESACTIVACION DE LA CARGA > SENAL D+ INACTIVO, O Vwmor

DIP1=> OFF <12,7V <25,4V <12,7V <25,4V
DIP1=>ON <11,2V <22,4V <1,2Vv <22,4V
Temperatura

de Ia operacién -20°C to +60°C (con la reduccién de la temperatura)

Humedad 95% sin condensacion

Protocolo de

L N-BUS e CI-BUS
comunicaciéon
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MODELO

PSB12-40 | PSB24-30 | PSBI12/24-20 | PSB24/12-40

PSB12-80 | PSB24-60 @ PSBI12/24-40 @ PSB24/12-80

Enfriamiento
con ventilador

Si (velocita controllata)

Funcién de
alimentacién

Si

ESTRUCTURA

Colory
material

ABS+PC UL94 VO negro
Aluminio anodizado negro

Terminales de
alimentacién

Tornillos M8 de 4 posiciones hasta 50mm2/1AWG

Categoria de
proteccion

P21

Peso

1080 g

Dimensiones

210x191X75 mm

ESTANDARES
Emisiones EN 61000-6-3, EN 55014-1
Inmunidad EN 61000-6-2, EN 61000-6-1, EN 55014-2
Directiva de automocioén ECE R10-6
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20.ESQUEMAS DE
INSTALACION

INSTALACION SENCILLA / CON BATERIAS A 12V O 24V

PSB

POWER SERVICE

v
Q
2

ALTERNADOR

)
A
8.0 §
\ X\
Cosst
= o ’
ATENCION:
Con los modelos 12/24 y 24/12
no usar el Pin.4 (AUX).
I 35 mm? I
3
I 35 mm? I
3
2
I35mmz I 1 |35mm2|
125A /80A T00A /70A
(12v)/ (24V) (12v)/ (24V)

BATERIA
AUXILIAR

BATERIA DE
ARRANQUE




INSTALACION EN VEHICULO SIN CENTRALITA Y/O RELES DE
CARGA DIVIDIDA

PSB

w
=
>
a
w
7]
-
w
3
O
o

N}

DC-DC Charger

ALTERNADOR

REFRIGERADOR
Y APARATOS 12V

I 35 mm? I

I 35 mm? I

[25 7 ] 1

BATERIA DE BATERIA
ARRANQUE AUXILIAR
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INSTALACION EN EL VEHICULO CON LA UNIDAD DE CONTROL
EXISTENTE (SISTEMA DE RECARGA)

[+2]
w
a

w
Q
>
x
M)
(7]
-
wi
;_,
o
a

[N]

0C-D

ALTERNATORE

CENTRALINA

FRIGORIFERO

UTENZE 12V ES.
LucI, POMPA
DELLACQUA

|35mm2|
|35mm2| 3

I35 1 1
| |

BATTERIA BATTERIA
AVWVIAMENTO SERVIZI
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INSTALACION EN EL VEHICULO SIN CENTRALITA

Y/O RELES DE CARGA *SISTEMA DE 24V / BATERIA MOTOR -

BATERIA AUXILIAR

pPs8s

w
o
>
(- 4
w
("]
&
g 3:
< 0.
a

DC-DX

IN]

ALTERNADOR

V+ 777,
V ‘-@

¢
N
¥

S
AN

O

' 12 3
J RS 0 ¢

—I
— \[/

REFRIGERADOR
Y APARATOS 12V

I 35 mm? I

IZ’:Smm2 I

BATERIA
AUXILIAR 2

BATERIA DE BATERIA DE BATERIA
ARRANQUE 1 ARRANQUE 2 AUXILIAR 1
I
SISTEMA 24V SISTEMA 24V
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INSTALACION EN EL VEHICULO CON LA UNIDAD
DE CONTROL EXISTENTE (SISTEMA DE RECARGA)
*SISTEMA DE 24V (BATERIA MOTOR - BATERIA AUXILIAR

ALTERNADOR

w
o
>
- 4
w
(7]
[- 4
ui‘
3
O:
“.’

PSB

]

CENTRALITA

REFRIGERADOR

APARATOS 12V
(LUCES, BOMBA,

ECC..)

|35mmZ | 3

BATERIA DE BATERIA DE
ARRANQUE 1 ARRANQUE 2
I
SISTEMA 24V

BATERIA
AUXILIAR 2

BATERIA
AUXILIAR 1

SISTEMA 24V
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Compania: NDS ENERCY S.R.L.

Direccidn: Via Giovanni Pascoli, 96/98
65010 - Cappelle sul Tavo (PE)
Italy

Declara bajo su responsabilidad que el producto:
Nome commerciale: POWER SERVICE BASIC

Modelos: PSB12-40, PSB12-80,
PSB24-30, PSB24-60,
PSB12/24-20,PSB12/24-40,
PSB24/12-40, PSB24/12-80

Esta declaracién, cumple con las normas de la Directiva del
Consejo de la Unién Europea sobre la Compatibilidad
Electromagnética (EMC) 2014/30/UE, la cual demuestra el
cumplimiento de las siguientes normas:

v/ EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

v/ EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN IEC 61000-6-1:2019

EN IEC 61000-6-2:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

La conformita per le emissioni elettromagnetiche irradiate e
'immunita sui veicoli € dimostrata all'osservanza della direttiva:

v’ ECE R10

SRS

la conformita per la limitazione all'uso di sostanze pericolose &
dimostrata all'osservanza della direttiva 2011/65/EU (ROHS2).

g

Cappelle sul Tavo, Amministratore e legale rappresentante

14/06/2022 NDS ENERGY s.r.l.
it Sl
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ALL THE ENERGY YOU NEED
TUTTA LENERGIA CHE TI SERVE

®JO,

O081_MANS_PSB_ESO3

NDS ENERGY S.R.L.
VIA PASCOLI, 96/98
65010 CAPPELLE SUL TAVO (PE) ITALY

TEL.:+39 085 4470396
WEB: WWW.NDSENERGY.IT

EMAIL: CUSTOMER@NDSENERGY.IT
|ﬁ LIKE US: FACEBOOK.COM/NDSENERGYSRL
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